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MAX 45°



 !

MAX 45°



 !


Ø 15 mm


Ø 15 mm

• XTR B INOX •

• XTR B •

 Уплотнение для обеспечения степени
 защиты IP • Uszczelka IP • IP密封垫 •
IP Conta • Vedante IP

 •  IP حشوة غلق

 Уплотнение для обеспечения степени
 защиты IP • Uszczelka IP • IP密封垫 •
IP Conta • Vedante IP

 •  IP حشوة غلق
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BUS 2easy

MAX 100 m
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SW1 DIP-переключатели • Dip-switch • DIP开关 • Dip anahtarı • Interruptor 
Dip (Dip-switch) • 

SW2 Кнопка  • Przycisk • 按钮  • Düğme • Botão • 
J5 Перемычка • Jumper • 跳线 • Atlama teli • Jumper •
J7 Контактные зажимы BUS 2easy  • BUS 2easy Zaciski  • 2个总线简易夹   • 

BUS 2easy Terminalleri  • BUS 2easy • terminais BUS 2easy •  
BZ1 Зуммер • Buzzer • 蜂鸣器 • Sesli ikaz • Campainha •
DL2 DL3 Светодиод • Dioda LED • 指示灯 • Led • Led •

0.5 mm2 Макс. сечение кабеля • MAKS. przekrój przewodów • 线缆最大横截面 • Kabloların MAX 
bölümü • Seção MAX dos cabos •
Шина не имеет полярности • Szyna BUS nie jest spolaryzowana • 总线不要求匹配极性接头  • BUS 
hattı kutuplu değil •  A linha BUS não tem polaridade •

محول خفض
زر

سلك التوصيل

مشتركات
صافرة

إضاءة ليد

أقصى قطاع للأسلاك

 الخط BUS خال من القطبية
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• XTR B INOX •

• XTR B •

 Уплотнение для обеспечения
 степени защиты IP • Uszczelka
 IP • IP密封垫 • IP Conta •
Vedante IP
 •  IP حشوة غلق

 Уплотнение для обеспечения
 степени защиты IP • Uszczelka
 IP • IP密封垫 • IP Conta •
Vedante IP
 •  IP حشوة غلق
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XTR B (A) XTR B (B)

A B

BUS-RELAY 4CHBUS 2easy BUS-RELAY 2CH

 -  1CH max 14 XTR B
 -  2CH max 4 XTR B 

1CH/2CH max 4 XTR B 

XTR B (1CH)

XTR B (2CH)

Tag-Group2
Tag-Group3
Tag-Group4

Tag-Group1 R1
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R3
R4
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рой функции зависит от режима использования 
ключа со считывателем (см. § 8). 
Ключ можно использовать как переключатель с 
фиксацией и без фиксации (т.е. во втором случае 
необходимо удерживать ключ у считывателя все 
время выполнения действия).

 ! Не допускается использование данного 
устройства в качестве устройства ава-
рийного останова.
Не допускается использование данного 
устройства для управления в режиме 
переключателя без фиксации для кон-
троля наличия оператора.

Команды. Если XTR B подключается к BUS 2easy 
платы, команды ключа определяются поло-
жением DIP-переключателей. Если XTR B 
подключается к интерфейсу BUS-RELAY, выходы 
реле должны быть связаны с ключом при его 
запоминании.
Первое запоминание. Данная операция про-
водится монтажной организацией. Она служит 
для активации первого ключа и запоминания его 
кода считывателем. До завершения процедуры 
можно запомнить и другие ключи.
Все ключи, запомненные при первом вклю-
чении считывателя, считаются главными или 
мастер-ключами.
Добавление ключа . Данная операция позво-
ляет добавить другие ключи после первого 
запоминания. 
Для добавления других ключей необходимо 
иметь запомненный мастер-ключ и находиться 
возле считывателя (считыватель не нужно 
снимать для запоминания ключей).
Ключи можно добавлять как мастер-ключи, или 
как обычные ключи.
Обычные ключи нельзя использовать для добав-
ления других ключей.
XTR B_A/XTR B_B. Каждый ключ всегда передает 
два различных кода: A и B. Позиция перемычки 
в считывателе определяет распознавание кода A 
или кода B. В данном режиме ключ может вклю-
чать кодом А одно устройство и кодом B второе 
устройство. Например: Активированный ключ 
с кодом А в XTR B от подъездной двери и кодом B 
в XTR B от квартирной двери.

1. XTR B
Считыватель ключей XTR B является одним 
из гаммы устройств управления BUS 2easy 
компании FAAC. Данная гамма включает также 
переключатели с ключом и кодовые замки (см. 
каталог).
XTR B распознает исключительно соответствую-
щие ключи FAAC (см. каталог). Устройство может 
запомнить или активировать неограниченное 
количество ключей.
Подключение. XTR B может подключаться к 
следующим устройствам:

 - Электронная плата с BUS 2easy
 - Интерфейс BUS-RELAY 2CH
 - Интерфейс BUS-RELAY 4CH

При включении XTR B распознает тип подклю-
чения.
Ниже перечислены платы с BUS 2easy, совме-
стимые с XTR B. Отдельные платы совместимы 
только после обновления встроенного программ-
ного обеспечения (прошивки) до указанных 
или более новых версий (см. инструкции, 
приложенные к платам). Не указанные в списке 
платы с BUS 2easy полностью совместимы со 
считывателем.

Совместимые платы [модификации]
Вер-
с и я 
ПО

E045 [до 1L] 1.7
E045 [1L и последующие] 3.2
E145 [до 1R] 2.0
E145 [1R и последующие] 3.2
E124 [все] 3.2
E721 [все] 2.9
624BLD [все] 2.1
E680 [все] 2.1
JE275 [все] 2.1
Несовместимые платы:  E700, E720, E024, E3
91, E012S, E850.
Описание работы. Ключ передает свой код при 
приближении к считывателю. При опознавании 
ключа считыватель посылает команду в линию 
BUS 2easy.
XTR B работает в режиме, настраиваемом 
DIP-переключателями устройства. Доступны 
следующие режимы

 - Одноканальный (XTR B_1CH) выполняет 
только 1 функцию или команду

 - Двухканальный (XTR B_2CH) ключ выпол-
няет 2 функции

В режиме XTR B_2CH активация первой или вто-
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Тип подключения Режим (§ Настройка 
DIP-переключателей)

Кол-во подключаемых устройств управ-
ления

Плата с BUS 2easy 1CH
2CH

до 14*
до 4* * Теоретически: в реальности 

количество устройств зависит 
от потребляемого ими тока 
и нагрузочной способности 
платы по току.

Интерфейс BUS-RELAY 4CH 1CH
2CH

до 4*
до 4*

Интерфейс BUS-RELAY 2CH 1CH
2CH

до 4*
до 2*

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
питание линия BUS 2easy
макс. потр. ток 50 мА
степень защиты IP 54
рабочая температура -20 °C +55 °C
габаритные размеры 100 x 72 x 21 мм
формат ключа ISO15693

Знаки, используемые в руководстве

! опасность травмирования или повреж-
дения компонентов

F опасность поражения электрическим 
током
§  главы/параграфы: напр., § 1 = Глава 1
	 рисунки: напр., 1  = рис.1
	 страницы: напр., 1  = стр.1
	 таблицы: напр., 1  = табл.1
1CH одноканальный; 2CH двухканальный
 индикация времени
	 (BIP)	 Звуковая сигнализация
 Светодиод не горит  Светодиод горит  
 Мигает медленно  Мигает быстро
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2. МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

 ! Упаковочные материалы (пластик, 
полистирол и пр.) нельзя оставлять в 
зоне доступа детей, так как они могут 
представлять опасность.

 F Перед выполнением электрических 
подключений всегда обесточивайте 
оборудование.
По окончании использования утилизи-
руйте упаковку в соответствии с требо-
ваниями действующих норм.
Не допускается утилизация электронных 
компонентов вместе с бытовыми отхода-
ми. Они должны сдаваться в специали-
зированные организации в соответствии 
с требованиями действующих норм.

3. УСТАНОВКА
1. Проложите кабели и закрепите основа-

ние. Соблюдайте указания в 1 .
2. Подключите кабели к контактным зажимам 

BUS 2easy платы или интерфейса BUS-
RELAY. Соблюдайте указания в 2 .

3. Установите перемычку выбора рабочего 
кода A или B:

 - J5 замкнуто = XTR B_A
 - J5 разомкнуто = XTR B_B

4. Выставьте DIP-переключатели в зависимости 
от подключения:

 - Плата с BUS 2easyсмотрите § 3.1
 - Интерфейс BUS-RELAY: смотрите § 3.2

5. Запитайте плату с BUS 2easy или интерфейсом 
BUS-RELAY:

 - XTR B мигнет один раз светодиодами, после 
чего все светодиоды погаснут: XTR B в 
дежурном режиме.

6. Выполните настройку устройств BUS 2easy 
(смотрите инструкцию к плате или интер-
фейсу). 

7. Выполните первое запоминание ключа в 
зависимости от типа подключения:

 - Плата с BUS 2easyсмотрите 	6

 - Интерфейс BUS-RELAY:смотрите 	8

8. Проверьте работу ключа и всех его функций.
9. Установите корпус на основание (3) и прикре-

пите крышку (4 - 5 ).

 ! Уплотнения основания и корпуса должны 
присутствовать и быть целыми.
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Dip 5 = ON

1 = ON ; 0 = OFF

	1	 Режим 1CH

3.1 ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ПЛАТЕ С BUS 2EASy 
НАСТРОЙКА DIP-ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЕЙ
Установите DIP-переключатели (	1  или 	2 ) 
для настройки:

 - режима работы 1CH или 2CH (DIP 5)
 - команд, которые XTR B будет передавать 
плате (DIP 1-2-3-4) 

 ! У каждого устройства управления, 
подключенного к линии BUS 2easy, 
выставьте DIP-переключатели так, 
чтобы разные команды использовались 
разными устройствами.

LLДля добавления XTR B к существующей 
установке необходимо знать команды, 
используемые другими имеющимися 
устройствами BUS 2easy. Для получе-
ния ответа на данный вопрос смотрите 

	2	 Режим 2CH

руководства по эксплуатации данных 
устройств. В таблице в конце данного 
руководства можно записать иденти-
фикаторы установленных устройств для 
последующих модификаций. Фотодат-
чики BUS 2easy или защитные фотоба-
рьеры BUS 2easy не взаимодействуют с 
устройствами управления. Поэтому их 
DIP-переключатели можно игнорировать.

* Стоп NC, подает сигнал останова в момент отключения XTR B.

DIP-переключатели
1 2 3 4

команда

0 0 0 0 Open A_1
0 0 0 1 Open A_2
0 0 1 0 Open A_3
0 0 1 1 Open A_4
0 1 0 0 Open A_5
0 1 0 1 Stop
0 1 1 0 Stop NC*_1
0 1 1 1 Stop NC*_2
1 0 0 0 Close
1 0 0 1 Open B_1
1 0 1 0 Open B_2
1 0 1 1 Open B_3
1 1 0 0 Open B_4
1 1 0 1 Open B_5
1 1 1 0 резерв
1 1 1 1 резерв

DIP-переключатели
1 2 3 4

команда 1 команда 2

0 0 0 0 Open A_1 Open B_1
0 0 0 1 Open A_1 Open B_2
0 0 1 0 Open A_1 Stop
0 0 1 1 Open A_1 Close
0 1 0 0 Open A_2 Open B_1
0 1 0 1 Open A_2 Open B_2
0 1 1 0 Open A_2 Stop
0 1 1 1 Open A_2 Close
1 0 0 0 Open A_3 Open B_3
1 0 0 1 Open A_3 Open B_4
1 0 1 0 Open A_3 StopNC*_1
1 0 1 1 Open A_3 Close
1 1 0 0 Open A_4 Open B_3
1 1 0 1 Open A_4 Open B_4
1 1 1 0 Open A_4 StopNC*_2
1 1 1 1 Open A_4 Close
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ПЕРВОЕ ЗАПОМИНАНИЕ

 Первый мастер-ключ

 Дополнительные мастер-ключи

ПЕРВОЕ ЗАПОМИНАНИЕ КЛЮЧЕЙ
XTR B должен находиться в дежурном режи-
ме. Память устройства должна быть пустой.
1. Нажмите и отпустите кнопку один раз.

 - Через 2 с XTR B издаст 1 сигнал и 1 раз мигнет 
светодиодами.

 - Затем светодиоды начнут мигать в течение 
20 с (запоминание включено).

2. Поднесите первый ключ.
 - XTR B издаст 1 сигнал и светодиоды загорятся 
на 2 с: ключ активирован.

 - Мигание  продолжится  еще 10 с (включено 
запоминание).

3. Повторите шаг 2 для программирования 
дополнительных мастер-ключей.

4. Для завершения подождите 10 с без подне-
сения других ключей (или нажмите кнопку).

 - Светодиоды погаснут:  XTR B в дежурном 
режиме.

Ошибка запоминания Способ устра-
нения

В шаге 1 XTR B просигнализи-
ровал об ошибке и переклю-
чился в дежурный режим: 
кнопка была нажата более 
одного раза

П о в т о р и т е 
операцию пра-
вильно

В шаге 1 XTR B просигнализи-
ровал об ошибке и переклю-
чился в дежурный режим: в 
памяти устройства уже есть 
ключи

Выполните до-
бавление ключа 
и л и  с б р о с ьте 
у с т р о й с т в о  к 
заводским на-
стройкам.

В шаге 3 XTR B просигнализи-
ровал об ошибке, и светодио-
ды погасли: сохранение ключа 
завершилось ошибкой

Выполните до-
бавление ключа

LLСигнализация ОШИБКИ: 5 сигналов и 5 
быстрых миганий.

 	таймаут без ключа:  КОНЕЦ

...  20 с МАКС

1+2 с: Ключ ОК,  10 с (	таймаут)

1+2 с: Ключ ОК,  10 с 	таймаут

...  10 с МАКС

	2 с 1() , 20 c (	таймаут)
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3.2 ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ИНТЕРФЕЙСУ 
BUS-RELAy

НАСТРОЙКА DIP-ПЕРЕКЛЮЧАТЕЛЕЙ
Установите DIP-переключатели (	 3 ) для 
настройки:

 - режима работы 1CH или 2CH (DIP 5)
 - адреса (ID) устройства (DIP 1-2)

DIP 3-4 не учитываются.

 ! Все устройства, подключаемые к шине, 
должны иметь различные адреса (ID).

LLДля добавления XTR B к существую-
щей системе необходимо знать адре-
са других подключенных устройств 
BUS 2easy. Для получения ответа на 
данный вопрос смотрите руководства по 
эксплуатации данных устройств.
В таблице в конце данного руководства 
можно записать адреса установленных 
устройств на случай последующей 
модификации системы.

ПРИВЯЗКА КЛЮЧЕЙ К РЕЛЕ
В одноканальном режиме (1CH) каждый активи-
рованный ключ может активировать только одно 
реле. Реле привязывается на этапе запоминания 
путем выбора группы.
В двухканальном режиме (2CH) каждый активи-
рованный ключ может активировать 2 реле (не 
одновременно). Пара реле привязывается на 
этапе запоминания путем выбора группы. Ключ 
включает одно реле командой 1 и другое — 
командой 2 (см. § 8).

ПРИВЯЗКА ГРУПП/РЕЛЕ

	3	 ID в режиме 1CH или 2CH

DIP-переключатели
1 2 3 4 ID Группы, доступные в режиме 

1CH
Группы, доступные в режиме 
2CH

0 0 x x ID1 1 , 2 , 3 , 4 1 , 2 
0 1 x x ID2 1 , 2 , 3 , 4 1 , 2
1 0 x x ID3 1 , 2 , 3 , 4 1
1 1 x x ID4 1 , 2 1

Группа 1

Группа 2

Группа 3

Группа 4

XTR B (1CH) Реле 1

XTR B (2CH)
Команда 1 Реле 1
Команда 2 Реле 2

XTR B (1CH) Реле 2

XTR B (2CH)
Команда 1 Реле 3
Команда 2 Реле 4

XTR B (1CH) Реле 4

XTR B (1CH) Реле 3

1 = ON; 0 = OFF; x =не влияет
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ПЕРВОЕ ЗАПОМИНАНИЕ ГРУППЫ КЛЮЧЕЙ
XTR B должен находиться в дежурном режи-
ме. Память выбранной группы должна быть 
пустой.
1. Выберите группу:нажмите кнопку количество 

раз, равное номеру группы (напр.: Группа 3, 
нажмите кнопку 3 раза).

 - Через 2 с XTR B издаст сигналы и мигнет 
светодиодами количество раз, равное номеру 
группы.

 - Затем светодиоды начнут мигать в течение 
20 с (включено запоминание).

2. Поднесите ключ.
 - XTR B издаст количество сигналов, равное 
номеру группы, после чего светодиоды 
загорятся на 2 с: ключ активирован.

 - Мигание  продолжится  еще 10 с (включено 
запоминание).

3. Повторите шаг 2 для программирования 
дополнительных мастер-ключей группы.

 - XTR BПосле запоминания каждого  ключа 
будет издавать сигнал и включать светоди-
оды на 2 с. 

4. Для завершения подождите 10 с без подне-
сения других ключей (или нажмите кнопку).

 - Светодиоды погаснут: XTR B в дежурном 
режиме.

Для включения одного или нескольких ключей 
в другой группе повторите вышеописанные 
действия. В шаге 1 выберите доступную группу.

Ошибка запоминания Способ устране-
ния

В шаге 1 XTR B просигнализи-
ровал об ошибке, светодиоды 
погасли:  Группа недоступна

Повторите опе-
рацию правиль-
но

В шаге 1 XTR B после коли-
чества сигналов, равного 
номеру группы, режим запо-
минания не включился (Све-
тодиоды горят, а НЕ мигают 
20 с). группа уже есть в памяти

Выполните до-
бавление ключа 
группы

В шаге 3 XTR B просигнализи-
ровал об ошибке, светодиоды 
погасли: ошибка запомина-
ния ключа.

Выполните до-
бавление ключа 
группы

LLСигнализация ОШИБКИ: 5 сигналов и 5 
быстрых миганий.

ПЕРВОЕ ЗАПОМИНАНИЕ ГРУППЫ КЛЮЧЕЙ

N раз (N = номер группы)

П е р в ы й  ма с те р - к л юч 
группы

Д о п о л н и те л ь н ы е  м а -
стер-ключи

 	таймаут без ключа:  КОНЕЦ

...  20 с МАКС

N +2 с: Ключ ОК,  10 с 	таймаут)

1+2 с: Ключ ОК,  10 с 	таймаут

...  10 с МАКС

	2 с N () , 20 c (	таймаут)
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SW22

3 SW2

SW2  ~ 20 s2

 2 s 1   ,  10 s ,  10 s ,
1   +  1 s , 

SW2  ~20 s1

SW2 SW21

 2 s N ( ) , 

1  ,  10 s ,  10 s , 1   +  1 s , 


N раз (N = номер группы)

4. СТИРАНИЕ ВСЕХ КЛЮЧЕЙ

 ! С помощью данной операции можно безвозвратно удалить все ключи, сохраненные в 
памяти считывателя.

ПОЛНОЕ СТИРАНИЕ

СТИРАНИЕ ГРУППЫ

XTR B должен находиться в дежурном режиме.
1. Нажмите и держите нажатой кнопку для 

выполнения следующей последовательности 
действий:

 - Через 2 с XTR B издаст 1 сигнал и начнет 
мигать в течение 10 с; затем частота мигания 
увеличится и мигание продолжится еще 10 
с, и наконец XTR B издаст 1 сигнал и светодио-
ды загорятся на 1 с: все ключи будут удалены.

 - Светодиоды погаснут: XTR B в дежурном 
режиме.

2. Отпустите кнопку.
Для отмены стирания отпустите кнопку ДО 
сигнала в шаге 1. Светодиоды погаснут: XTR B в 
дежурном режиме.

5. СТИРАНИЕ ГРУППЫ КЛЮЧЕЙ

 ! С помощью данной операции можно безвозвратно удалить все ключи группы. Функция 
доступна при подключении XTR B к интерфейсу BUS-RELAY. В остальных случаях выполните 
полное стирание.

XTR B должен находиться в дежурном режиме.
1. Выберите группу для стирания:нажмите 

кнопку количество раз, равное номеру группы 
(напр.: Группа 3, нажмите кнопку 3 раза).

 - Через 2 с XTR B издаст сигналы и мигнет 
светодиодами количество раз, равное номеру 
группы. Затем светодиоды загорятся.

2. Нажмите и держите нажатой кнопку для вы-
полнения всей последовательности действий:

 - XTR B издаст 1 сигнал и начнет мигать в тече-
ние 10 с; затем частота мигания увеличится 
и мигание продолжится еще 10 с, и наконец 
XTR B издаст 1 сигнал и светодиоды загорятся 
на 1 с: группа удалена.

 - Светодиоды погаснут: XTR B в дежурном 
режиме.

3. Отпустите кнопку.
Для отмены стирания отпустите кнопку ДО 
сигнала в шаге 2. Светодиоды погаснут: XTR B в 
дежурном режиме.
Примечание: Если в шаге 1 XTR B просигна-
лизирует об ошибке и светодиоды погаснут, 
выполните полное стирание.
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6. ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕПОЛАДОК

Сигналы Пояснение Способ устранения
При включении светодиоды 
не загораются.

Напряжение отсутствует 
или XTR B неисправен.

Проверьте подключение и наличие на-
пряжения в сети. При отсутствии ошибок 
замените XTR B.

При включении светодиоды 
постоянно мигают.

Неверное подключение. Проверьте подключение.

При включении XTR B сигна-
лизирует об ошибке.

Данные в памяти повреж-
дены.

Выполните полное стирание и первое 
запоминание ключей.

Считыватель XTR B не реаги-
рует на приближение ключа.

Напряжение отсутствует 
или XTR B неисправен.
Ключ не активирован.

Проверьте подключение и наличие на-
пряжения в сети. При отсутствии ошибок 
выполните добавление ключа.

При поднесении ключа к 
XTR B команда не выполня-
ется, светодиоды постоянно 
мигают.

Ошибка настройки DIP-пе-
реключателей.

Проверьте конфигурацию DIP-переклю-
чателей на всех устройствах управления 
BUS 2easy и устраните конфликт адресов 
BUS 2easy.

Новый XTR B, подключенный к плате BUS 2easy
1. Нажмите и отпустите кнопку один раз.

 - Через 2 с XTR B издаст 1 сигнал и 1 раз мигнет 
светодиодами. Затем светодиоды будут 
мигать 20 с.

2. Нажмите и отпустите кнопку.
 - XTR B издаст 1 сигнал и частота мигания 
увеличится.

3. В течение 10 с поднесите мастер-ключ, акти-
вированный на старом XTR B.

 - XTR B издаст 1 сигнал и светодиоды загорятся 
на 2 с. 

4. Нажмите кнопку для завершения. Свето-
диоды погаснут: XTR B в дежурном режиме.

7. ЗАМЕНИТЕ XTR B
В случае замены можно избежать повторного запоминания всех активированных ключей. Необхо-
димо иметь мастер-ключ, активированный в предыдущем XTR B.

Новый XTR B, подключенный к интерфейсу 
BUS-RELAy
1. Выберите группу:нажмите кнопку количество 

раз, равное номеру группы (напр.: Группа 3, 
нажмите кнопку 3 раза).

 - Через 2 с XTR B издаст сигналы и мигнет 
светодиодами количество раз, равное номеру 
группы. Затем светодиоды будут мигать 20 с.

2. Нажмите и отпустите кнопку.
 - XTR B издаст 1 сигнал и частота мигания 
увеличится.

3. В течение 10 с поднесите мастер-ключ, акти-
вированный на старом XTR B.

 - XTR B издаст сигналы и мигнет количество 
раз, равное номеру группы, светодиоды 
загорятся на 2 с, а затем снова начнут мигать.

4. Нажмите кнопку для завершения. Свето-
диоды погаснут: XTR B в дежурном режиме.

LLПовторите операцию для всех имеющих-
ся групп ключей.
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8. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ
РЕЖИМ 1CH: 1 КОМАНДА
1. Поднесите ключ к считывателю в дежурном 

режиме:
 - XTR B издаст 1 сигнал и светодиоды загорятся

2. Подайте кратковременную или долговремен-
ную команду.

Долговременная команда в одноканальном режиме

Кратковременная команда 2

...  2 с МАКС

...  2 с МАКС

Кратковременная команда в одноканальном режиме

Кратковременная команда 1

A. Кратковременная команда:поднесите и сразу 
же отведите ключ.

B. Долговременная команда: поднесите ключ 
и уберите его, когда как только возникнет 
необходимость в завершении действия.

При удалении ключа светодиоды погаснут.

Кратковременная команда 2
1. Поднесите ключ к считывателю в дежурном 

режиме и не отводите его:
 - XTR B издаст 1 сигнал и светодиоды загорятся
 - через 2 с,XTR B издаст 2 сигнала и 2 раза 
мигнет светодиодами

2. В течение 2 с, уберите ключ .
 - Команда включится, светодиоды погаснут.

РЕЖИМ 2CH: 2 КОМАНДЫ
Кратковременная команда 1
1. Поднесите ключ к считывателю в дежурном 

режиме:
 - XTR B издаст 1 сигнал и светодиоды загорятся

2. В течение 2 с, уберите ключ .
 - Команда включится, светодиоды погаснут.

  Команда 2

СТОП
1 +  Команда ,  1 +  Долговременная команда , 

1 +  Команда 1 , 
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2



 

2


...  



1 + ,

  2 s , 2 () ,
  2 s , 3 () , 

1

 ... ~ 6 s 

1

 ... ~ 9 s 

 ...

Долговременная команда 1 Долговременная команда 2

Долговременная команда 1
1. Поднесите ключ к считывателю в дежурном 

режиме и не отводите его:
 - XTR B издаст 1 сигнал и светодиоды загорятся
 - через 2 сXTR B , издаст 2 сигнала и 2 раза 
мигнет светодиодами

 - через 2 с XTR B издаст 3 сигнала и 3 раза 
мигнет светодиодами, после чего светодиоды 
загорятся.

 - через 3 с,  активируется долговременная 
команда

2. Уберите ключ для прекращения выполнения 
команды. Светодиоды погаснут. 

1  ,   Долговременная команда 2

Долговременная команда 2
1. Поднесите ключ к считывателю в дежурном 

режиме и не отводите его:
 - XTR B издаст 1 сигнал и светодиоды загорятся
 - ч е р е з  2  с ,  X T R  B и з д а с т 
2 сигнала и 2 раза мигнет светодиодами

 - через 2 с XTR B издаст 3 сигнала и 3 раза 
мигнет светодиодами, после чего светодиоды 
загорятся.

2. Уберите ключ в течение 2 с и поднесите его 
снова в течение 5 с:

 - XTR B emette 1 lampeggio e si attiva il comando 
mantenuto

3. Уберите ключ для прекращения выполнения 
команды. Светодиоды погаснут. 

СТОП

1 + ,

  2 с, 2 (() ,
  2 с, 3 (() ,  ,
  3 s  Долговременная команда 1

СТОП

 2 с МАКС  5 с МАКС



XTR B 13 5321091 - Rev.A

3

4

5

1

2 () , 

2



1 

  > 5  s
2 

- MASTER - SLAVE4

 

6





	< 5  s



9. ДОБАВЛЕНИЕ КЛЮЧА
Необходимо иметь активированный ма-
стер-ключ. Поднесите его к считывателю XTR B(не 
нужно снимать считыватель).

LLЕсли XTR B подключен к интерфейсу 
BUS-RELAY, используйте мастер-ключ 
необходимой группы.

XTR B должен находиться в дежурном режиме.
1. Поднесите НЕЗАПОМНЕННЫЙ ключ и подо-

ждите около 5 с.
 - XTR B издаст 2 сигнала и 2 раза мигнет свето-
диодами, после чего светодиоды загорятся.

2. Уберите ключ.
3. В течение 10 с поднесите активированный 

мастер-ключ.
 - Светодиоды будут гореть. XTR B издаст 1 
сигнал.

4. Выберите, будут ли добавляемые ключи 
мастер-ключами, или обычными ключами:

Уберите ключ в течение 
5 с. будут добавляться 
мастер-ключи.

подождите, пока XTR B 
не издаст 2 сигнала и 
уберите мастер-ключ: 
буд у т  д о б а в л я т ь с я 
обычные ключи

 - Светодиоды начнут мигать в течение 10 
с (включено запоминание).

5. Подводите добавляемые ключи один за 
другим с паузой между ними не более 10 
секунд.  При запоминании XTR B будет из-
давать 1 сигнал и включать светодиоды на 1 с. 

6. Для завершения добавления подождите 10 с, 
не поднося новые ключи.

 - Светодиоды погаснут: XTR B в дежурном 
режиме.

Добавление ключа

Мас тер-к люч у же за-
помнен

  ~ 5 с
Ключ НЕ запомнен

Добавляемый ключ

	таймаут без ключа:  КОНЕЦ

...  10 с  (	таймаут)

...   10 с  МАКС

 10 с (	таймаут)

1   +  1 с: Ключ OK ,  10 с 	таймаут

10. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Очищайте только наружные поверхности чистой 
чуть влажной ветошью. Не используйте моющие 
средства и растворители.
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